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RADETS FORORDNING (EG, EURATOM, EKSG) nr 2689/95
av den 17 november 1995 :

om vidtagande av sirskilda atgirder vid avgdng frin tjinsten for tilifallige
anstillda vid Europeiska gemenskaperna med anledning av Osterrikes, Finlands
och Sveriges anslutning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittande av ett
gemensamt rid och en gemensam kommission for Euro-

peiska gemenskaperna, sarskilt artikel 24 i detta,

med beaktande av kommissionens efter yttrande frin
kommittén for tjinstefdreskrifter framlagda férslag (),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (3),

med beaktande av domstolens yttrande (%),

med beaktande av revisionsrittens yttrande (*), och

med beaktande av féljande:

Genom ridets forordning (EG, Euratom EKSG) nr
2688/95 (°) beslutas om sarskilda atgarder vid avging frin
tjinsten for tjainstemin anstillda vid Europeiska gemen-

skaperna med anledning av Osterrikes, Finlands och
Sveriges anslutning.

Det ar lampligt att med anledning av ndmnda anslutning
besluta om motsvarande atgirder dven for vissa tillfalligt -

anstillda med tillsvidarekontrakt genom en férordning
som innehiller si likartade bestimmelser som méjligt.

Dessa atgirder ar avsedda att mojliggéra rekrytering med
foretrade for Osterrikiska, finska och svenska medborgare
till de tjanster som pd sd sdtt frigbrs.

Det har visat sig att de tillfilligt anstillda som inom Euro-
paparlamentets politiska grupper fullgdér sina uppgifter
enligt de villkor som faststills i artikel 2 c i anstillnings-

villkoren foér 6vriga. anstillda i Europeiska gemenskaperna
inte kan goras till foremél for avging frén tjansten i den
omfattning som skulle vara nodvindig for att méjliggdra
rekrytering av Osterrikiska, finska och svenska medborgare
i tillrickligt antal och p& normala karridrvillkor, nir
aldersgrinsen faststills till 55 4r vilket ar fallet med tjin-
steminnen.

I tjanstens intresse och for att ta hinsyn till den sirskilda
situationen i Europaparlamentet bér man under normala
omstindigheter rekrytera ett tillrickligt antal osterrikiska,
finska och svenska medborgare till de tjinster som avses i
artikel 2c¢ i anstillningsvillkoren. Det ir f6ljaktligen
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9] Se sida 1 i ‘denna tidning.

laimpligt att sinka 8ldersgrinsen f6r nir anstillda av den
kategorin fir avgd frin tjinsten till 50 &r.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I tjinstens intresse och med hinsyn till de behov som
uppkommit till f6ljd av Osterrikes, Finlands och Sveriges
anslutning till Europeiska unionen tillits Europaparla-
mentet att fram till och med den 30 juni 2000, savitt avser
dess tillfalligt anstillda enligt artikel 2 c i anstillningsvill-
koren for Gvriga anstillda i Europeiska gemenskaperna,
enligt de villkor som anges i denna forordning vidta vissa
atgirder for avging frin tjinsten. De ifrigavarande tillfal-
ligt anstillda som har tillsvidarekontrakt, skall ha tjinst-
gjort sammanlagt 15 4r och minst ha uppnitt dldern 50
ar. : '

Artikel 2

Antalet ‘tillf%illigt anstillda med avseende pa vilka de
atgarder som avses i artikel 1 far vidtas bestims till 30.

Detta antal fordelas pa foljande sitt:

— 2 for perioden frin och med den 1 juli 1995 till och

med den 30 juni 1996,

— 7 fér perioden frin och med den 1 juli 1996 till och
med den 30 juni 1997,

— 6 for perioden frin och med den 1 juli 1997 till och
med den 30 juni 1998,

— 9 for perioden frin och med den 1'juli 1998 till och
med den 30 juni 1999,

— 6 for perioden frin och med den 1 juli 1999 till och
med den 30 juni 2000.

Artikel 3

P4 grundval av tjinstens intresse, som har samband med
utvidgningen, skall Europaparlamentet efter att ha givit
sin personal tillfille att tillkdnnage sitt intresse inom de
begrinsningar som anges i artikel 2 och efter samrad med-
den paritetiska kommittén vilja ut de tjinstemin med
avseende pi vilka en atgird for avging frin t]ansten i
enlighet med artikel 1 skall tillimpas. '

Den skall hirvid ta hﬁnsyn till dlder, kvalifikationer,
prestationsférmdga, uppférande i tjinsten, familjesituation
och tjinstgoringstid hos de anstillda. -

Atgirden skall under inga omstindigheter vidtas utan den
berérdes samtycke.
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Artikel 4

1. Den tidigare tillfalligt anstillde som blivit féremaél
for den 4tgird som anges i artikel 1 har ritt till en
mdnatlig ersittning motsvarande 70 % av den grundlén
enligt 16negrad och 1oneklass som han innehade nér han
limnade sin tjanst och som upptas i den i artikel 66 i
tjinsteforeskrifterna angivna tabell som giller den forsta
dagen i den manad for vilken ersittningen skall utbetalas.

2.  Ersittningsforménen upphor senast den sista dagen i
den minad under vilken den tidigare tillfilligt anstillde
uppndr dldern 65 4r, och i vilket fall som helst nir
personen i friga fore denna dlder uppfyller villkoren fér
ritt till hégsta belopp for tjanstepension.

Den tidigare tillfalligt anstillde har dd automatiskt ritt till
tjinstepension, beriknad i enlighet med artiklarna 39 och
40 i anstillningsvillkoren, frin och med den forsta dagen
i den kalenderminad som foljer pd den ménad di ersitt-
ningen sista gingen utbetalades.

3.  For ersittning enligt punkt 1 skall, enligt artikel 82.1
andra stycket i tjansteféreskrifterna, den korrigeringskoef-
ficient tillimpas som faststillts for det land inom gemen-
skapen dir forménstagaren kan styrka sin bosittning.

Om férménstagaren anger bosdttningsort utanfér en
medlemsstat i gemenskapen skall den tillimpliga korrige-
ringskoefficienten vara 100.

Ersittningen skall uttryckas i belgiska franc. Den skall
utbetalas i valutan i det land dir forménstagaren ir bosatt.
Den skall dock utbetalas i belgiska franc da korrigerings-
koefficienten 100 tillimpas i enlighet med andra stycket.

Ersittning som utbetalas i annan valuta 4n belgiska franc
skall beriknas pd grundval av de pariteter som anges i
artikel 63 andra stycket i tjinsteforeskrifterna.

4, Beloppet for sidan bruttoinkomst som personen i
friga erhdller i sin nya tjinst skall avriknas frin den
ersittning som avses i punkt 1 i den min denna inkomst
sammanraknad med ersittningen Overstiger férmanstaga-
rens sista bruttolon beriknad pd grundval av den loneta-
bell som ir i kraft den férsta dagen i den manad som
ersittningen skall utbetalas. Fér denna 16n skall den korri-
geringskoefficient som avses i punkt 3 tillimpas.

.Med bruttoinkomst och sista totala bruttolén ovan skall
avses belopp efter avdrag for sociala avgifter och fore
avdrag for skatt.

Den berérde skall tillhandahilla sidana skriftliga bevis
som kan krivas och underritta institutionen om varje
uppgift som kan paverka hans ritt till ersittning.

5. Enligt de villkor som anges i artikel 67 i tjinstefére-
skrifterna och i artiklarna 1, 2 och 3 i bilaga VII till tjin-
steforeskrifterna skall familjetillagg utbetalas antingen till
forménstagaren till den ersittning som avses i punkt 1
eller till den eller de personer som i enlighet med rittsliga
bestimmelser eller beslut av domstol eller den behériga
administrativa myndigheten har virdnaden om barnet
eller barnen i friga. Beloppet for familjeforsdrjartilligg
skall beriknas pd grundval av denna ersittning.

6. Forménstagaren till ersittningen och sidana
personer for vilka han kan styrkas vara ansvarig har ritt
till sddana forméner som garanteras av den socialforsik-
ringsordning som avses i artikel 72 i tjinsteforeskrifterna
under forutsittning att han inbetalar tillhérande avgifter,
beriknade pd grundval av beloppet for ersittningen enligt
punkt 1, och att han inte redan ticks av annan sjukférsi-
kring, lagstadgad eller enligt specialbestimmelser.

7. Under den period som formanstagaren ir berittigad
till ersittningen skall den tidigare tillfilligt anstallde fort-
sitta att fOrvirva nya rittigheter till tjinstepension pi
grundval av den 16negrad och den léneklass han tillhér
under férutsittning att avgifter inbetalats enligt tjinstefo-
reskrifterna pé grundval av den l6nen under perioden i
friga, och utan att totalbeloppet for pensionen &verstiger
det hogsta belopp som faststills i avdelning II, kapitel 6 i
anstillningsvillkoren. For tillimpningen av artikel § i
bilaga VIII till tjinsteforeskrifterna skall denna period
anses som tjanstetid.

8.  Med forbehall for artikel 1.1 och artikel 22 i bilaga
VIII till tjinstefdreskrifterna har en efterlevande make till
en tidigare tilifalligt anstilld, som avlidit medan han var
forménstagare till den ménatliga ersittningen som avses i
punkt 1, ritt till en efterlevandepension motsvarande
60 % av den pension som tjinstemannen skulle ha haft-
rétt till vid den dag han avled, utan villkor vad giller vare
sig tjanstetid eller dlder, forutsatt att den efterlevande varit
hans make under minst ett &r vid den tidpunkt di
formanstagaren avgick frin sin tjinst vid institutionen.

Beloppet f6r den efterlevandepension som avses i forsta
stycket fir inte understiga de belopp som anges i avdel-
ning II kapitel 6 i anstallningsvillkoren. Pensionsbeloppet
fir dock inte i ndgot fall Gverstiga den forsta tjinstepen-

~ sionsutbetalning som den tidigare tillfilligt anstillde

skulle ha haft ritt till om han fortfarande varit i livet och
efter avslutad ratt till ovannidmnda ersittning blivit berit-
tigad till tjanstepension.

Det villkor betriffande aktenskapets varaktighet som
anges i forsta stycket giller inte om ett eller flera barn
fotts inom ett dktenskap som ingdtts fore hans avging
frin tjansten under forutsittning att den efterlevande
maken drar forsorg eller har dragit forsorg om dessa barn.
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Detsamma giller om den tidigare tillfilligt anstillde
avlider till foljd av ndgon av de omstindigheter som avses
i slutet av artikel 17 andra stycket i bilaga VIII till tjinste-
foreskrifterna.

9. I hiindelse av att en tidigare tillfalligt anstilld som &r
férménstagare till ersittningen i punkt 1 avlider har de
barn foér vilka han ir forsoérjningsskyldig enligt artikel 2 i
bilaga VII till tjinsteforeskrifterna ritt till pension for

forildralésa barn enligt de villkor som faststills i avdel-
ning II kapitel 6 i anstillningsvillkoren samt artikel 21 i
bilaga VIII till tjinsteforeskrifterna.

Artikel 5

Denna férordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 november 1995.

Pd rddets vignar
P. SOLBES MIRA

Ordfirande



